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Warszawa, dnia 5 (17) Wrzesnia

1887 roku.

Z DODATKIEM ILLUSTROWANYM UBRAN I ROBOT KOBIECYCH.

A Warszawie
*8. 2 kop. 60.

na prowincyi z przesytka pocztowa ztotych renskich 3 centéw 50.

PRENUMERATA WYNOSI:

rocznie rs. 7 kop. "0, podirocznie rs. 3 kop. 60, kwartalnie rs. 1 kop. 80, miesi¢gcznie kop. 60.
We Lwowie kwartalnie w miejscu zir. 3, na prowincyi z przesytka pocztowa zir. 3 cen. 80.

Prowincyi rocznie rs. 10, podtrocznie rs. 6, kwartalnie

W Krakowie kwartalnie w miejscu zlotych renskich 2 cen. 75
W Poznaniu kwartalnie w miejscu marek 6, na prowincyi z przesytka pocztowa marek 6.

Adres: T. IKF Gregorowicz w “XJ/arszav7ie, -ulica, Chmielna JWr 20 nowy.
TRESC: Proletaryat uczonych. — Lawina (wiersz). — Dzienniczek Janiny (dokonczenie). — Teatr. — Dzieci pana radzcy, obrazek z zycia miejskiego
przez Klemensa Junosze¢ (dalszy ciag).— RozmaitoSci, LiScie na rany.— WiadomoS$ci z pod naszej strzechy z obczyzny. W Dodatku: Pani

PROLETARYAT UCZONYCH.

owodzenie potrzeby oSwiaty i jej uzytecz-

nosci, zdaje sie, ze byloby zbyteczne. Zna-
jac jej zbawienne owoce, staramy si¢ o jej rozsze-
rzanie wszedzie gdzie tylko mozna, a glownie dla
naszej dziatwy, jako jedynie znalez¢ w niej moga-

cej przyszle dla siebie utrzymanie.

Lud ciagle styszac zachety do nauki, do wyjscia
Wedlug utartego wyrazenia, na czlowieka, jakby
cigzszej pracy poSwiecony nim nie byl, jezeli lozy
na nauke dzieci, to nie w tym celu aby te wro-
cily do pluga, lub warsztatu rzemies$lniczego, ale
aby wyszly na ludzi, zarabiajacych na chleb go-

dnos$ciag zdobyta przez nauke.

Tak jest u nas, tak si¢ dzieje oddawna i gdzie-
indziej, a ztad godzi si¢ zastanowié¢, co w przed-
miocie tym pisze Dziennik Poznanski:

»W calej monarchii pruskiej, a nawet i po za
jej granicami, ogélne stycha¢ narzekanie na prze-
pelnienie w kolach wyzszych naukowych i na sze-
rzacy si¢ proletaryat uczonych. Sluszna ztad bu-

dzi si¢ obawa upadku moralnego wielu wyksztalco-

w rubinach (ark. 17).

nych, ktorzy nie majac egzystencyi, mogliby sie la-
two da¢ popchnaé¢ w odmet przewrotnych idei i staé
si¢ silnymi poplecznikami wzrastajacej w Niem-
czech coraz grozniej demagogii.

To tez coraz cze¢stsze czytamy ostrzezenia badz
prywatne, badz urzedowe, zwracajace uwage na
ogromng liczbe zbytnich sil w poszczegélnych za-
wodach i odwodzace mlodziez od posSwiecania si¢
tymze.

W sprawie nauki prawa i filologii, jako tez in-
nych nauk filozoficznych, zabieraly juz Kkilkakro-
tnie glos pisma officyalne i wykazaly anormalna
liczbe kandydatéow, czekajacych po kilka lat na po-
sady, w stosunku do stalych urzednikéw w odno-
snych zawodach.

W tych dniach oglosil takze zarzad niemieckie-
go zwiazku lekarskiego odezwe, ostrzegajaca przed
studyum medycyny, apodajaca bliZzszedane, Swiad-
pracy.
lekarzy w .Berli-

czace o przepelnieniu takze w tej galezi
Wedle odezwy tej jest najwiecej
nie, bo na 10,000 mieszkancéw 908. Drugie miej-
sce zajmuje obwod regencyjny Wiesbaden (5,67),
dalej Kolonia (5.01), Stralsund (4 8i), Hildesheim
(4,02), Hanower (4,21), Sigmaringen (4,02); najmniej
lekarzy licza pomiedzy innemi polskie obwody:
Bydgoszcz (1,26), Gabin(1,37), Koszalin(1:02), Opo-
le (1,72), Kwidzyn (1,77), Poznan (2.00).

W przeci¢ciu przypada w Prusiech na 10,000
mieszkancow 3,03 lekarza.

Z dat powyzszych widzimy, Ze mimo przepelnie-
nia w tym zawodzie w Niemczech, u nas jeszcze za
Widaé¢ to za$ i ztad,
z obcych prowincyi Niemcy przychodza w strony

wiele lekarzy nie ma. ze
nasze i bez znajomoSci jezyka polskiego u nas sig¢
osiedlaja.

Z takimi wi¢c naszym lekarzom przy jakiejkol-
wiek sumiennoS$ci i znajomos$ci konkurencya nie-
Rownoczes$nie prawie liczbe

trudna. ogloszono

adwokatow w Panstwie Niemieckiem, z ktérej sie
okazuje, ze przeci¢tnie przypadal jeden adwokat
na 9,788 mieszkancow.

jest w obwodzie sadu
bo jeden na 3,602

w Dreznie

Najwiecej adwokatow
nadziemianskiego w Rostoku,
mieszkancéw, w Hamburgu na 4,162,
na 6,251, w Berlinie na 7,186, we Frankfurcie na
7,207, w Poznaniu za§ na 11,130, w Kwidzynie na
11,579, w Kroélewcu na 12,481,
12,537.
ski, bo jednego na 21,140 mieszkancow.

we Wroclawiu na
Najmniej adwokatéw ma okrag kolmar-

I te daty wykazuja, Ze u nas za nadto adwoka-
tow nie ma; a kto blizej stosunki dzielnic polskich
pozna, przekona si¢, Ze duzo jeszcze jest sadow
okregowych i ziemianskich, gdzie adwokat Polak
korzystng i pozyteczng znalazlby praktyke.

Gdy za$§ w Kkaryerze wyiszej nauczycielskiej,
administracyjnej i sadowej zagrodzono nam droge,

pozostaje nam z zawodow tak zwanych uczonych



jedynie medycyna, adwokatura i teologia. Obok
tych najstosowniejszemu sg obecnie dla mtodziezy

naszej zawody praktyczne.”

L AW IN A
(Z Puszkina )

0fii?
“ i ozpryskajac si¢ o skaty
Szumia i pienig si¢ waty,
A wysoko, nad opoka,
Krzycza orty posrod chmur;
Wiatry $wiszcza, we mgle blyszcza

Niebotyczne wierzchy gor.

Raz zerwato ztad lawing,
Ktora spadta na doling
Ijej bryta zagrodzita,

Caly przesmyk posrod skat,
Zatrzymata i rozlata

Wraz Tereku szumny wal.

Tym ci¢zarem przywalony,
Zacicht Terek zwyci¢zony,
Ale gniewny, sity pewny,
Pradem swych szalonych fal
Zalat brzegi, przebit $niegi,
I poptynat sobie w dal.

I dtugo przerwana bryto.
Bieg rzeki pod soba kryta.
Terek zywy i ztosliwy,
Wydrazywszy sobie chadd,
Sklep ten dzwigat i wyplywat

Piana swych gwattownych wod.

A na wierzchu tam po szlaku,
Pedzit jezdziec na rumaku,

Szty ubozy, arby, wozy,
Najbezpieczniej miedzy bor,
Gdzie dzi§ znowu, wsrdod parowu,

Szumi Eol wtadzca chmur!

Antoni Kruman.

DZIENNICZEK JANINY,

Z ZYCIA PARYZKIEGO.

PRZEZ

(Seweryne §Suchinskq.

(Dokonczenie.)
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Va,iocia Helena wystapita w obronie Francu-

zek, wymienita na dowod kilka panienek

wzorowo wychowanych, ktérym nauka nie zama-

cita zdrowych poj¢¢, a §wiat nie upoit kltamliwym
blaskiem.

— Nie przecz¢ pani — odrzek! pan Duval— ze

takie kwiaty rosng gdzie w ukryciu, bo i czegdz

- 298 _

w Paryzu nie ma, ale ja przynajmniej nigdzie ich
nie spotkatlem. W pannie Janinie znalaztem to
czego pragneta dusza moja; wiem ze mnie nie za-
wiedzie.

Nie zawiode go, moze by¢ pewien.
nie dowie ile mnie kosztuje ta ofiara.

On si¢ nigdy

Kazio najszczgs$liwszy zcalej rodziny. Pan Du-
val darowatl mu konia i strzelbg, zaprosil go do
Mendon na czas wakacyi, bedzie tam gonit zajace
po lesie. Bezmyslny chtopiec nie posiada si¢ z ra-
do$ci.

W niedziele wbiegt zywo do pokoju.

— Wiesz Wacusiu kogo spotkatem? — zawotlal
wesoto — Stasia, drogiego Stasia. Opalil si¢ jak
murzyn, zapus$cit dtuga brod¢, mimo to poznatem
go odrazu. Udcisnal mnie, ale nie tak jak dawniej,
pytatem kiedy nas odwiedzi? niepredko zapewne,
bo ma nadzwyczaj pilnag pracg.

Nogi zachwialy si¢ podemna,
zbiegta mi do piersi, zabrakto mi tchu.
gta to ciocia Helena, uprowadzita mnie do okna,
zajeta jaka$ obojetng rozmowa, aby oderwaé ode-
mnie uwage obecnych.

Nie ochlonegtam jeszcze, kiedy zwyczajem fran-
wielki koszyk pokryty
biatym atlasem, W koszu
byly brylanty, koronki, materye, szale i r6zne ko-
tak pong¢tne dla Paryzanek.

wszystka krew
Spostrze-

cuzkim, przyniesiono mi
ozdobiony kwiatami.

sztowne drobnostki,
Wacu$ z okrucienstwem, ktoérego nie domyslat sig
wydobyt z kosza bransoletke, blysnat mi
sam

nawet,
W oczy rubinami, szepczac §cicha, jak gdyby
do siebie:

Kobieto puchu marny, ty wietrzna istoto!

Ciocia ostrem spojrzeniem zamkngta mu usta.
Wzial za kapelusz, wyszedt pociagajac Kazia za
soba.

A wigc jutro, wszystko si¢ dla mnie skonczy.
Opuszcze dom, zrzekng si¢ nazwiska drogich rodzi-
cow moich, przybior¢e obce imi¢, obcg narodowos$¢.
Nie osiad¢ juz nigdy tam, dokad tak tgsknit drogi
moj dziadunio, gdzie mial nadziej¢ potozy¢ stare
kosci.

Moze ta megka skonczy si¢ niezadlugo. Dzis,
poczciwa kobieta co nam postuguje od lat kilku,
przyszta do mnie ze tzami.

— Panienko — rzekta — dlaczego to §lub ma
koniecznie odby¢ si¢ wMaju? Dalekoz to do Czerw-
ca, lepiej bylo poczekac.

— Taka wola rodzicow — odrzektam — dlacze-
go ci¢ Maj tak przestrasza?

— U nas prostych ludzi, zostalo przystowie po
ojcach i pradziadach.

— Jakie? powiedz mi prosze.

— Alez ja nie chcg by¢ ptakiem ztej wrézby...
moze to i nie prawda.

— Moéwze, méw, mnie nic nie przestraszy!

— Ot6z panienko, powtorze to co zawsze ma-
wiala matka moja:

Slubna pochodnia w Maju zapalona,
Rychto w gromnic¢ zmieni si¢ grobowa.”

— Tern lepiej!... bodajby zamkna¢ oczy—pomy-
$latam.

— Sna¢ panienka nie wierzy temu — dodala
Janowa— bo tak patrzy na mnie wesolo. Bog
mitosierny, w Jego mocy i $mier¢ i zycie!

— Badz Jego wola — odrzektam, $ciskajac sta-
ra stuge.

Szosta dochodzi, czas na obiad.
dziemy w teatrze opery komicznej.

Wieczorem be-
Graja ,,Mi-

Pan Duval wziat dla nas loz¢, trudno mu
bylo odmowi¢. On takze begdzie z nami.

Zegnaj mi droga ksigzeczko moja! ty jedyny
$wiadku moich walk i udrgczen, jedyny powierni'
ku mej bolesci. Ty jedna wiesz co si¢ dzieje w bie-
dnem sercu mojem, a moze i tobie nie wszystko
powierzytam. Nie dotkne juz nigdy twoich bielu*
chnych kartek. Od jutra skarga mi nie przystata-
Spelniam ofiarg, niechze bgdzie zupelna.

nion”.

2 Czerwca.

Bog nie chcial tej ofiary... Witaj ksigzeczko mo-
ja, powracam zndéw do ciebie, z dusza pelng rado-
Wolnoz mi jednak nazwaé si¢ zu-
Kiedy straszliwa kleska, ktora

$ci 1 nadziei.
peinie szczesliwa.
mnie wyzwolitla, naznaczona $miercig i tzami tylu
ofiar.

Cztery tygodnie ubieglo odtad, a jeszcze chwieje
si¢ bezsilna, chce pisa¢, a my$l placze si¢ w glowie
mojej. Nie §miem dowierzaé... moze to sen ulu-
dny! O! nie sen to, lecz prawda rzeczywista.

Moge $miato powiedzie¢ o sobie z poeta na-
szym:

Jak Dante za zycia przebrng¢tam przez piekto!

I gdziez znajdg¢ stowa, by to wszystko opisac?
Badz co badz, pochwyci¢ musz¢ watek doznanych
wrazen i utozy¢ z niego cbo¢ niedoktadna catos¢.

O 6smej wieczorem przybyli§my do teatru, za-
siedli w losy. Sam tylko pan Duval byl z nami,
ojciec miat przyj$¢ po pierwszym akcie, zajety ja
kas wazna sprawa. Wacu$ towarzyszy¢ nam nie-
Ttomaczyt sig, odwiedzi¢ cho-

chciat. ze musi

rego.

Podczas uwertury, mimowoli, jakby przeczuciem
wiedziona, spojrzalam na parter. Wszystka krew
$cieta si¢ w zytach moich, cata sala wirowata prze-
demng.

Oczy moje spotkaty si¢ z oczami Stanistawa,
blady byt udal ze mnie nie wi-
dzi.

Podniesiono kurtyng.
niby szum liSci miotanych wichrem-

i zmieniony,

Spiew artystow brzmiat
mi w uchu,
Rozpoczatl si¢ balet, skoki tancerek dziwnym przej-
Przygngbiona drgczaca
nawet iskier sypiacych
nawet gtosu akto-

mowaly mnie wstrgtem.
mys$la, nie widzialam nic,
si¢ na sceng, nie styszatam nic,
ra, zapewniajacego, ze nie grozi zadne niebezpie-
czenstwo. Krzyk wyrwany z tysigca piersi,
budzil mnie nakoniec.

roz-

— Uciekajmy! — wota matka i pocigga mnie
gwattem za soba. Pan Duval podatjej rcke, wy-
prowadza nas z lozy, ale korytarz zapchany juz
ttumem uciekajacych, porwane wirem pe¢dzimy ku
Wtem kto§ upadt przedemna, zatrzy-
matam si¢ chwile. Wrzawa tymczasem ro$nie, sa-
la w ptomieniach. Przerazliwy krzyk rozlega sig
za nami, potaczony z toskotem walacych si¢ desek

wschodom.

i glowni. Zagaszono gaz na dole, ciemno$¢ stra-
szna. Plomien polyska w gorze, przez kicby dy-
mu zaledwie go dopatrzyc¢.

Ttum z wyzszych pigtr toczy si¢ na nas, potraca
mnie, odrywa od matki. Upadam na twarz; czuje
twarde stopy na glowie mojej, dym tamuje mi od-
dech. Co potem bylto juz nic nie wiem, utracitam
przytomnos¢.

Niepredko jg, niepr¢edko odzyskatam. Dwa ty-
godnie bytam mie¢dzy zyciem a $miercig. Skut-
kiem tylu wstrzas$nien doznanych, tej nocy strasz-
liwej i tylu poprzednich udrgczen, wywiazata sig
goraczka, potaczona z zapaleniem mozgu.



Krzepka mtodos$¢, przemogta nad choroba, na-

istapila chwila przesilenia, llozbudzitam si¢ ze
Snu, widz¢ matkg¢ pochylona nad wezglowiem mo-
Ojciec szepcze pod oknem z ciociag Heleng;

Wacus$ kleczy przy tozku z zegarkiem w rgku iliczy

jem.

Uderzenia pulsu mego.
— Uspokoj si¢ mamo — rzecze $cicha — nic jej
nie bedzie, moge¢ ci za to rgczyé.

Mysli moje tak byly poplatane, ze zebra¢ ich
nie moglam.

— Gdzie ja jestem? — pytam — tyze§ to
mamo?

— Tak, to ja, matka twoja, jeste$§ z nami, nie

lekaj si¢ niczego.

— A gdziez ja bylam? co si¢ stalo?

— Nie pytaj o nic — rzekt Wacu$§ — potrzeba
ci wielkiej ciszy i spokojnosci. Nie my$l o niczem,
0 niczem co si¢ zowie.

Podal mi tyzke¢ lekarstwa, zasngtam znow, spa-
lam dobrze noc cala.

Nazajutrz czutam si¢ znacznie pokrzepiona,

si¢ do

ale
w miar¢ przybywajacych sil, mysli ttoczytly
biednej mojej glowy.

— A pan Duval gdzie?— zapytatam.

— W Mendon, powrdci jezeli go powotasz —
odpowie mama.

— A gdybym go nie miata powotac?

— Zalezy to od ciebie, ale nie pytaj o nic, bta-
gam ci¢ badz spokojna.

Dwaj najstawniejsi lekarze fakultetu paryzkiego
Charcot i Potin, dawni profesorowie W acusia, od-
Po kilku dniach,
stali odwiedzin, zar¢czajac, ze jestem na drodze do

wiedzali mnie codzien. zaprze-
zupetlnego zdrowia.

Stosownie do ich polecenia, rodzice moi wraz
Z ciocia i Wacusiem, uchroni¢ mnie chcieli od
Wszelkich wstrzasnien. Zapewniali tylko, ze przy-
szto§¢ cata zalezy wytacznie od mej woli.

Wi-

dzac wkolo siebie rozpromienione twarze ija by-

Dwa tygodnie ubieglo w tern zawieszeniu.
lam swobodna. Wreszcie mingla calkiem obawa
recydywy.

— Sta$ jest w Paryzu, pragnalby nas odwiedzi¢
Czy zgadzasz si¢ na to? — dnia jednego zagadnal
Wacus.

— Nie moge — odrzektam cata drzaca.

— A to czemu? c6z on ci zawinil?

— Nic, oh! nic, ale btagam ci¢ juz, nie wspomi-
naj mi o nim.

— Dzi$ zmienily si¢ rzeczy, dzi§ mozesz, po-
winna$ o nim styszy¢.

— Wytlomacz mi to jasniej?

— Jemu zawdzigczasz zycie, onci¢ wyrwat z po-
zaru.

— On! by¢ ze to moze?

— Tak on... widziat ci¢ w lozy... sila woli prze-
dart si¢ przez ttumy, spostrzegl ci¢ lezaca na zie-
mi, podeptang, bez zmystow. Wyrwat ci¢ z tego
piekta, pol umarta przywidézt do domu, zlozyt

" objecia zrozpaczonej matki. Winna$§ mu wdzig-
cznos$¢ Janko.
| —Wdzigcznosé!— powtoérzylam — lepiej mi
bylo umrzeé?

— Jakto lepiej umrze¢ niz zy¢ szcze¢$liwa, z tym
ktérego ukochata$ od dziecka, z ktorym dziadunio
Pragnat ci¢ widzie¢ potaczong?

— Zkad ty wiesz o tern?

— Z ust twoich wlasnych Janko! z ust spalo-
nych goraczka, powtarzajacych bezwiednie to, co
c'¢zyto w biednem serduszku twojem.

Krew zbiegta mi do glowy, z twarzy wytrysnat

rntnieniec.

Wacu$ podat mi chlodzacy napoj, wzial mnie za
puls, badat go uwaznie.

— To nic — rzekl — nic cijuz nie grozi, mo-
zemy ciggnaé dalej.

— Nie drecz mnie, Wacusiu — rzektam—wiesz
przecie, ze jestem narzeczonag.

— Byta$ nia, lecz nie jestes.

— Jakto?

— Pan Duval cztowiek szlachetny, ostrzezony
przez ciocig, zrzekt si¢ wszelkich praw do r¢ki two-
jej, zwraca ci dane stowo.

— A ojciec, biedny ojciec?

— Badz spokojna o niego, wszystko juz zata-
twione. Sta$ otrzymal czterdziesci tysiecy od Ma-
jora, sptaci potow¢ dlugu panu Duval,
Ojciec pozo-
stal przy urzedzie, ja zdobylem praktyke,

druga po-
lowe bedziemy wyplacaé czgsciowo.
dosy-
piemy ziarnko do ziarnka i wyplyniemy zwyci¢zko
z biedy. Zacny pan Duval, nietatwo przystat na
ten uktad, ledwieSmy go zmusili, chcial by¢ sam
jedynym wierzycielem ojca naszego, ufa mu zupet-
nie. On godzien w calem znaczeniu naszego sza-
cunku i przyjazni.

— Szlachetny cztowiek, a ja tyle okazywatam
mu niecheci...

— Zmeczona jestes Janko — dodal Wacu§ —
potrzeba ci spoczynku. Jutro przed potudniem
powitasz Stasia.

— Czemuz nie dzi§? — pomyslalam w duchu—
to tak dtugo do jutra!

— Coscie tam radzili tak diugo? — zagadngta
matka, wchodzac z ciociag Heleng do pokoju.

— Wie juz o wszystkiem — zawotal Wacus§ —

patrz mamo jak jej oczg¢ta promienieja.

Mama uS$cisn¢ta mnie, ciocia pogrozita pal-
cem.

— Umiesz zwodzi¢ — rzekla z udang surowo-
$cig, wszystkich nas wyprowadzita§ w pole. Ja

czytalam w serduszku twojem, lecz nie domys$la-

tam si¢ tak gl¢bokiego uczucia.

— Mnie bardziej niz wszystkich opetatas uda-
nym twym spokojem — zawolal Wacus. — Nie
moge sobie przebaczy¢ tylu zjadliwych stowek i tej
bransoletki rubinowej, ktora blysnatem ci w oczy
biedaczko. Nazwatem ci¢ puchem marnym wchwi-
li gdy$ ty spelniata bohaterska ofiare.

— A co si¢ stato z bransoletka i catym koszem.
Oddataze$s mamo to wszystko panu Duval?

— Oddatam, dzieci¢ moje, zgodzil si¢ na to bez
obrazy, prosit mnie tylko, abym mogta wyjednaé
u ciebie, przyjecie tej bransoletki w upominku od
szczerego przyjaciela.

— I ¢6z ty na to mamo?

— Nie mogltam odmoéwié¢ i tak juz tyle doznat
zawodu.

Na to wszedl ojciec, za nim Kazio.

— Ja
chtopiec — moj kon i moja strzelba poszty z dy-

najwigcej stracitem — zawolal wesoly
mem opery!

— Strzelba jest u mnie — odrzecze mama —
kon czeka w Mendon, podczas wakacyi wyhasasz
si¢ na nim dowoli.

— Kochany pan Duvall — zawolal Kazio —
gdybym byt Janka, nie dalbym mu odkosza.

— Czekaj powiem to Stasiowi— rzekt Wa-
cus.

Na wesotych zartach zszedt krotki letni wie-

czor. zape-

W acus$ spostrzegtszy zem pobladia,
dzil mnie wczas do spoczynku.

Kiedy obudzitam si¢ nazajutrz, kopula Sorbony
potyskata w promieniach stonca. Ledwie ze wsta-
tam, mama weszlta do mego pokoiku trzymajac

w reku roze.

— Ubierz si¢ tadnie, dzieci¢ moje — rzekta $ci-
skajac mnie i podajac mi kwiaty — w potudnie
przybedzie Stanistaw z Majorem irodzicami. Za-
prosiliSmy ich na $§niadanie.

Serce mi uderzyto. Gdy mama odeszta, wydo-
bytam owg sukienk¢ w modne btawatki, ktora
dziadunio tak lubil, $wieza byta zupeinie. Jedng
r6z¢ wpictam we wlosy, reszt¢ bukietu obcisnglam
pierscioneczkiem babuni, zatkn¢tam za pasek. Po-
sztam do saloniku, zastalam tam
i Wacusia.

rodzicow, cioci¢

W kwadrans potem dzwonek dat si¢ styszyé¢, po
chwili wszedl major z pania Adamowa, za nimi
Stanislaw z panem Adamem. Ojcowie nasi padli
sobie w objecia.

— Z dymem pozaru poszty trzyletnie spory —
zawotal major wesoto, ukazujac ich mamie.— Wi-
taj mi, Janko — dodat przyciskajac mnie do pier-
si — bledziuchna jak lilijka, powiewna jak anio-

fek! powitajciez wszyscy zmartwychwstata.

Panstwo Adamowie przystapili do mnie, powi-
tatam ich, a potem obie r¢ce wyciagng¢ltam do Sta-
nistawa.

— Dzigki, dzieki

chym glosem — gdyby nie ty,

za zycie — wyszeptatam ci-
panie Stanistawie,
bytabym juz pod ziemia.

— Zyj lepiej na ziemi, szcze¢$liwa i kochana —
odrzekt Stanistaw, przyciskajac do ust moja wy-
chudtla reke.

Przy $niadaniu major podnidést toast na cze$§é
zmartwychwstatej. Ojciec moj wniost drugi, na
czes$¢ tego, co mnie wyswobodzit od §mierci. Spel-
niliSmy potem zdrowie majora. Podochocony sta-
ruszek, podnidst kielich, wystapit z oracya, byto to
staropolskie o$wiadczenie. Ezy i Smiech, weso-
tosci smutek, rados¢ z obecnej chwili, zal na wspo-
mnienie drogiego dziadunia, na mys$l o tylu ofia-
rach nieszcz¢snego pozaru, wszystko to pomieszato
si¢ razem.

Nim wstaliSmy od uczty, bylam juz narzeczona
Stasia.

On wsunat mi na palec pier$cionek z bigkitnym
turkusikiem.
— Taki
tym, ktorych pamie¢é¢ zyje pomiedzy nami,

wiernie ich §ladem.

sam rzekl — przynidst szczescie

idzmy

Zdjetam wtedy pierScionek z wiazki réz, poda-
tam go Stasiowi.

— Dziadunio — rzektam — mial ci¢ na mysli,
panie Stanistawie, kiedy wyrzekl pamigtne stowa:
Jak znajdziesz mtodziana, z ktorym zechcesz po-
dzieli¢ prace i mozoty, oddaj mu t¢ droga pamiat-
ke a z nig moje blogostawienstwo.

Uscisnat mi rece w milczeniu, ptakaliSmy oboje.
Brakto mi tez w bolesci, rado$¢ je wycisnela.

Nazajutrz potem

grob na cmentarzu Montparnasse.

odwiedziliSmy razem drogi
Zaniedbatam
go mimowoli, pewna bylam ze kwiaty poschly na
skwarze letnim, przeciwnie si¢stato, kwitly na nim

przesliczne réze, pielggnowane r¢ka Stanistawa.
16 Lipca.
Wczoraj odbyt si¢ nasz §lub, w parafialnym ko-

Caty kosciol byt
Wies¢ o $mierci mojej w plomieniach

$ciele polskim Wniebowzigcia.
napelniony.
rozbiegta si¢ pomiedzy ziomkami.
wielu os6b bytam juz umarta i pogrzebiona. Okoli-

W mniemaniu

cznos$¢ ta polaczona z picknag pamigcia, jaka dzia-
dunio pozostawit po sobie, $ciagng¢ta liczne thumy

na $lubny obrzed. Gdy$Smy weszli do zakrystyi



setki rak wyciagneto si¢ do nas, setki ust zyczyty
szczg$cia zmartwychwstatej 1 temu co §miato wyr-
wal mnie z plomieni, z narazeniem wlasnego zy-
cia.

Pan Duval byl wposrod obecnych i on po przy-
jacielsku podal nam zacna reke.

A teraz zegnaj mi na zawsze droga ksigzeczko
moja, trosk Dramat
moéj ukonczony, zastona juz zapada.

powiernico i niepokojow.

KONTIEC.

TEATR.

Mikado, operetka w dwoch aktach z muzyka Angli-
ka Artura Sullivana, przetlomaczona z angielskie-
go przez J. Kleczynskiego.

cQ)wiezo przedstawiona w teatrze malym ope-
reta p. t. ,Mikado”, jest bardzo wesota far-

sa muzyczng, ktérag w swoim rodzaju mozna uwa-
za¢ niemal za mate arcydzieto. Tre§¢ w niej inte-
resujaca, muzyka bardzo umiejetnie utozona, pod

ostong liryzmu kryjaca surowe przepisy nauki

i zupelnie od innych tego rodzaju utworéw od-
mienna.

Rzecz dzieje si¢ w Japonii.

Mikado,
swego ludu, wydat surowe niezmiernie rozporzadze-

w troskliwej opiece nad moralnoscia
nie, moca ktorego, wszelkie nieprawe zwiazki z ko-
bietami a nawet pragnienia, majag by¢ karane
$miercig. Skutkiem tego na wszystkich mieszkan-
cow pada ogdlna trwoga, kazdy poczuwa si¢ jezeli
nie do popelnionego grzechu, to do chegci jego
uskutecznienia, zeby zatem podejrzenie wszelkie
z siebie zrzuci¢, potrzeba pokazaé, ze si¢ zone¢ bar-
dzo kocha i ze ona jedynie jest panig serca i mysli
mezowskiej.

Po ukonczeniu zatem zajmujacej i petnej zycia
uwertury, daje si¢ stysze¢ chdér zebranych na pu
blicznem placu mezczyzn z zonami, przed ktoremi
me¢zowie tancza w najgrzeczniejszych nadskokach,
chtodza wachlarzami i staraja si¢ wszelkim sposo-

bem okaza¢ im mito$¢ swoja nieograniczong.

Potem wchodzi na scen¢ syn Mikada, pod przy-
brang postacig wedrownego muzyka, zowigcego si¢
Nanki-Po, ktory ucieka z domu ojca aby uwolnié
si¢ od przymusowego zwiazku z Katichg, przez
niego zupeinie niekochana, a potaczy¢é matzen-
stwem z pigkna Yum-Yum w jakiej jest szalenie
zakochany.

Pragnac jednak nie wydaé si¢ a zblizy¢ do ulu-
bionej, w zrgcznej piosence wykazuje wszystkie ta-
lenta jakiemi publiczno$é zabawia.

W tern podsuwa si¢ ku Nanki-Po, zamozny oby-
watel Pisz-Pusz, ktory objasnia mtodzienca, ze na-
rzeczona jego wychodzi zamaz za opiekuna swego

Byta to sztuczka nie-
sprawca figlow surowo

Ko-Ko, fryzyera z zajgcia.
gdys wielce balamutna,
przez prawo wzbronionych, miat juz by¢ z tego po-
wodu nawet powieszonym, ale w ostatniej chwili
wykonania wyroku, dano mu przebaczenie pod wa-
runkiem, ze zostanie wielkim operatorem miasta
czyli.,, katem mowiac wyrazniej, strzygacym juz
nie wtosy ale cale glowy.
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Pan Ko-Ko, jest zatem znakomito$cia szano-
wang, wenerowana, z ktoéra zadziera¢ bardzo nie-
Sekretarz tez jego Szaj-go, zajmuja-
cy mnostwo innych urzedow czgsto sprzecznych
z soba, czyli bedacy do wszystkiego, odradza Nan-
ki-Po, zadzieranie z tak moznym panem i silnym
poddanie
zmienionem by¢ nie moze. Bo gdy, powiada w ku-
plecie:

bezpiecznie.

dygnitarzem a radzi si¢ temu co juz

Mikado kazat glowy strzydz,

To rzekt: nasz fryzyer to nie fryc,
Koto gtow umie chodzic.

Nim wtasna glowe straci,

Niech operuje braci.

Odzywajace si¢ traby i surmy zwiastuja wejscie
Ko-Ko i calego jego otoczenia. Po marszu wielce
ozywionym, sam Ko-Ko w dowcipnej piosence wy-
mienia wszelkie przekroczenia, za ktore ludzie go-
dni sg ucigcia glowy. RoOwna zrecznos$ciag odzna-
cza si¢ narada z sekretarzem o kosztach uroczy-
stosci weselnej. Ko-Ko radby jak najwigcej na
ten cel skubnaé¢ z kasy miasta, a Szaj-go takze ma
ochotke przy tej sposobnosci dobrze si¢ oblowic.
Jest to satyra bardzo komiczna a i szczypigca zja-

dliwie... grzesznikow.

Wchodzacy chér mtodych dziewczyn wypuszczo-
nych ze szkoty, stara si¢ uczci¢ Szaj-go jako przed-
stawiciela licznych urzgdow. Wkrotce zjawia si¢
Nanki-Po i z ukochang swag Yum-Yum znajdujg-
cg si¢ migdzy dziewczetami, narzekaja w duecie
na surowe prawo Mikada, niedozwalajace im na-
wet zblizy¢ si¢ do siebie, ale mimo to catujacych
si¢ ciagle zawzigcie cho¢ $piewaja:

Niewolno nam calowa¢ sig!

We wspolnym tym $piewie Nanki-Po, objasnia
swoja kochanke, ze jest przebranym synem Mika-
da i ze przed kilku miesigcami unikajgc postano-
wionego ozenienia go ze stara Katicha, dama dwo-
ru Mikada, uciekt z domu i tuta si¢ po $wiecie ja-
ko grajek wedrowny.

Teraz wchodzi na sceng Ko-Ko, ze swemi towa-

rzyszami Szai-go i Pisz-Pusz, ktorzy z rozkazu

Mikada ogtaszajg, ze tenze dowiedziawszy sig, iz
Ko-Ko ptace odbiera a nic nie pracuje bo zadnej
glowy dotad nie odcial od szyi, oglasza, ze jezeli
jeszcze w ciagu miesiaca glowa niczyja nie spa-
dnie, urzad wielkiego operatora zostanie zniesiony

a miasto zmienione na prosta osadg.

W takiem potozeniu ofiara musi si¢ znalez¢, bo
niepodobna Wymaga¢ aby Ko-Ko chleb stracit
a miasto zostato prosta osada. Znalezienie jednak
ofiary przedstawia klopot niemaly. Kogo tu wy-
zeby nie zrobi¢ zbyt krzykliwego wyboru.

Wtem wchodzi Nanki Po,
pniu rozpaczy, gdyz straciwszy nadziej¢ polaczenia

si¢ z ukochana, postanawia si¢... powiesic.

bra¢,

W najwyzszym sto-

— Czlowieku! — wota Ko-Ko — po co si¢ masz
wiesza¢ i operacyi tak przykrej sam na sobie doko-
nywaé. Zatrzymaj si¢ miesigc a ja utn¢ ci gtowe
tak gladko, ze ani si¢ spodziejesz jak spadnie ci
z karku i potem trzymajac ja pod pacha, pdjdziesz
do Mikada, aby zaswiadczy¢ o $cislosci wykonania
jego rozkazéw. Przez ten za$ miesiac a raczej za-
raz, pozwolg ci ozeni¢ si¢ z Yum-Yum i uzywacé
z nig §wiata poki stuza tata.

WSZyscy si¢
intere-

Projekt ten Nanki-Po przyjmuje,
ciesza a najwigcej Ko-Ko, najbardziej tu

sowany.

Wsrod tej wchodzi Katicha.

Szuka ona wszedzie swego wiarotlomnego narzeczo-

ogolnej radosci

nego i spotkawszy go teraz domaga si¢ spelnienia

Chor szydzi z niej, nie daje jej

nie moze wigc wyjasni¢ czeno

zobowiazania.
przyjs¢ do stowa,
jest wlasciwie Nanki-Po, czem Katicha rozgniewa*
na wybiega na skarge do Mikady.

stroi
Ale

Ko-Ko zaczyna zalowaé, ze pozwolit na malzen-
Zeby wigc ich przera-

W drugim akcie panna mloda Yum-Yum,
si¢ do $lubu w otoczeniu swych rowiesnic.

stwa dwojga zakochanych.
zi¢, oznajmia ze wedlug prawa, gdy meza S$cinaja
to zona jego zostaje spalona zywcem. Nastgpuje
wigc przerazenie mtodej pary a rados¢ Ko ko, gdy
nagle daja znaé, ze Mikado ze swoja §wita nadcho-

dzi. Wszyscy wigc ptosza sie.

— Oho! przepadtem! — wota Ko-Ko — pewno
przybywa dowiedzie¢ si¢, czy juz kto zostal zope-
Jezeli si¢ dowie, gotow bedzie

rowany. ze nie,
z m°*] glowa rozprawi¢ sig. Jestem wigc jakby

miedzy mieczem a stryczkiem.

zSa porada wigc Szai-go, po marszu wojsk Mi-
kada,
na zostala przed godzina na Nanki-Po wedro*

zawiadamiaja go, ze egzekucya dokona-

wnym muzykancie i ze po dokonaniu jej, stra-
cony uktonit si¢ i oddalil z glowa podniesiona
z ziemi.

Mikado dzigkuje za gorliwo$¢ 1 postuszenstwo,
ale zarazem dodaje:

Z a sprezysto$S¢ w stuzbie zostaniecie wyna-
grodzeni, ale jako sprawcy $mierci mego syna i na-
stgpcy tronu, zostaniecie ukarani $miercig prze”
usmazenie w oleju lub ugotowani w rosole. W dro-
dze zas szczegoélnej taski, to zostawiam wam wy-
bor... potrawy. Czy do obiadu mozecie wytrzy-

mac?

— Mozemy, mozemy! — wotaja zadowoleni z tej
niespodziewanej zwtoki i uktadaja nowe wywikta*
nie si¢. Nanki-Po bowiem podczas tego zamiesza-
nia wzigt $lub z Yum-Yum, do czego namowit go
sam Ko-Ko. Trzeba wigc, zeby Katicha. jako
majaca wzgledy u Mikada, taske¢ jego dla wtasne-
go syna wyprosita w nagrode¢ czego wydadza ja za
innego, ale za kogo?

Naturalnie, ze za nikogo innego tylko za Ko-

Ko, bo¢ tu najwiecej o jego gtowe chodzi.

Ko-Ko wi¢c o§wiadcza si¢, Katicha niby si¢ wa-
cha: Ko-Ko
o ptaszku co zdradzony w mitosci kwili nad brze-

czutym glosem wywodzi piosenke

giem strumienia a potem zabija si¢ z rozpa-
czy.

Wzruszona katicha wota:

— Ah! nie gifn, zyj mo6j najdrozszy!

Mikado.synowi przebacza, dwie wigc pary lacza
si¢

si¢, kortyna zapada, a publiczno$¢ rozchodzi

zadowolona z widowiska.
Wystawa bogata i bardzo staranna, a na szcze-
gdlne odznaczenie zastuguja: pani Swiecka, panna

Manowska; panowie Morozowicz i Misiewicz.

J. G.
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dobrym obiedzie pan inzynier swoim zwy-

“czajem, z gazeta §wiezo otrzymang z poczty

i z doskonatem cygarem w ustach, udat si¢ na spo-
czynek do swego gabinetu.

Utozywszy si¢ wygodnie na migkkiej otomance,
odczytywatl przeglad polityczny, przymruzajac po-
woli jedno oko.

Bez polityki i cygara nie mogt usnaé.

Wtasnie gdy cygaro juz gaslto, a obraz stosun-
kéw parlamentarnych w Anglii niknat powoli, jak-
by we mgle przed oczami pana inzyniera, gdy
w niezakloconej niczem ciszy gabinetu rozpoczy-
nal swe panowanie Morfeusz, drzwi otworzyly si¢
z trzaskiem 1 na $rodek pokoju wpadta radz-
czyni.

Byta przerazajaco blada i zmieszana.

Inzynier zerwal si¢ na rowne nogi.

— Adolfie!

— Coz sig¢ stalo? cojest? Doprawdy juz nie
pojmuje¢ jak moznatakgwaltownie szarpna¢ drzwia-
mi kiedy kto zasypia.

— Adolfie!

— Mama nie ma zadnego wzgledu. Przeciez
nie pali si¢ chyba?

— Nie.

— No i nikt nie umart...

— Nie.

— To juz nie rozumiem. Glowa mnie rozbo-
lata, jakby w nia kto obuchem uderzyt. Co6z jest?
niechze si¢ nareszcie dowiem co jest?!

nikt nie zastabi?

— Ah! nieszczescie!
— No?

— Wyobraz sobie, Janinka ze Stasia w tej
chwili po obiedzie wyszty do sklepu po jaki§ spra-
wunek...

— No, na milo$¢ Bozka! to¢ to jeszcze nie po-
wod do rozpaczy.

— A ja zostalam sama...

— I co?

— Sama zostatam, dzieci byly w drugim poko-
ju z bona, a na stoliku stat koszyczek, w ktéorym
fetasia chowa swoje robotki...

Nie rozumiem, dlaczego mama opowiada mi
to wszystko.
Nieszczescie, nieszczgscie, moj Adolfie!

— Alez.

— Czekajze, daj mi mysli zebrac.
stat...

Koszyczek
Naturalnie chciatam go
sprzatnaé, bo w stolowym pokoju nie miejsce dla

Stasi koszyczek.

takiego koszyczka.

— No, wigc sprzatngta mama koszyczek i coz
dalej? c6z nareszcie dalej?

— Nie, nie sprzatnglam, bo przykrywka byta
nieco odchylona i dostrzegtam list.

— Prz.ecie! list byl pisany do Stasi.

— Czy$ go widziat?
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— Nie, ale przypuszczam, ze list znajdujacy si¢
w koszyczku Stasi, byt prawdopodobnie do niej pi-
sany. To przeciez bardzo naturalne.

— Otworzytam ten list i struchlatam.

— Poniewaz zawieral wyznanie uczu¢ mtodzien-
ca zakochanego w Stasi.

— Alez ten list byt z Warszawy!

— I to nic nadzwyczajnego, gdyz ja odrazu
zgadtem, ze Stasia zajeta jest kim$§ w Warsza-
wie.

— Stasia nie jest nikim zaje¢ta — rzekla z gnie-
wem s¢dzina — a list napisany r¢ka Czestawa.

— Pana Czestawa! no proszg¢, to musi by¢ co$
ciekawego.

— Nic ciekawego, ale okropnego! Oto go masz,
masz, czytaj... Z temi stlowy radzczyni jak bezwta-
dna padta na fotel i zakryla oczy rekami.

Pan inzynier lubit pozowa¢ na Anglika i wszy-
stkim kazat podziwia¢ swoja zimng krew i pano-
wanie nad sobg. [ tym razem z roli nie wyszedt.

Wtozyt na nos binokle, zapalil zagaste cygaro
1 zblizywszy si¢ do okna czyta¢ zaczal.

W miarg¢ czytania jednak twarz jego wydtuzata
si¢ i bladta, a usta
WOWO.

Przeczytat uwaznie caty list raz i drugi, ztozyt
go napowroét starannie i podajac radzczyni rzekt:

— Zwracam mamie ten familijny dokument.

— I co6z! c6z ty powiadasz Adolfie! Czytale$
przecie.

— Czytalem.

.

— I oddatem mamie list z prosba, aby ma-
ma wlozyla go napowrét do tajemniczego ko-
szyka.

— Alez ten list zawiera przerazajace wiesci!

— Zapewne... gdyby byly prawdziwe.

— Wiec ty im nie wierzysz? — zawolata chwy-
tajac go za reke¢ — ty im nie wierzysz, wszak
prawda?!

— Wogodle nie przywiazuj¢ wielkiej wagi do in-
formacyj pana Czestawa, zawsze lubit Ol wystepo-
waé w roli puszczyka.

— Nie wierzysz?

kilkakrotnie drgnety ner-

Moj Adolfie, tynaprawdg nie
O! powiedz mi to raz jeszcze.

— Naturalnie ze nie wierz¢ i przyznam si¢ ma-
mie, ze niepotrzeba bylo robi¢ takiego alarmu ipo-

wierzysz.

zwoli¢ mi wytchngé troch¢ po pracy. Wybaczy
mama, ze si¢ potoze znowu.

— Wigc ty nie wierzysz, nie wierzysz?!

— Z calym spokojem usng.

— O! zycie mi wracasz, mdj drogi. Ta wiado-

mo$¢ ugodzita we mnie jak piorun, sadzitam ze...
— A widzi mama, jak to nie dobrze czyta¢ cu-
dze listy.
— Przeciez to list od syna!
Ze ty nie wierzysz.

Ah! jak to dobrze
Masz zasade¢ nie wierzy¢! Ty
si¢ lepiej znasz na takich rzeczach, anizeli Czeslaw
studencik!

— Spodziewam sig.

— Tak... potdz si¢... odpocznij. Przebacz zZem
ci sen przerwala, ale to bylo straszne, przerazaja-
ce. I Czestaw pisze o tern z taka obojetnoscia.
No, potd6z s>¢ nareszcie moj Adolfie, ja wyjde.

— Bardzo dobrze. Potoze¢ si¢ i usn¢ jak ka-
mien... gdyz bardzo potrzebuj¢ snu.

Pani radzczyni wyszla.

Inzynier sktamat. Nie polozyt si¢ wecale i nie
usnat inie mogiby usnaé cho¢ by chciatl, bolist Cze-
stawa dawal mu duzo do mys$lenia, a przerazil go
bardziej niz biedng, schorowang radzczynig.

Budowa nowej drogi, kolosalne zyski, skuzyno-
wanie si¢ z wicedyrektorem, majacym tak rozlegte

stosunki i wielkie wplywy, wszystkie te pongtne
obrazy, wypieszczone, wymarzone w ambitnej gto-
wie pana inzyniera, musiaty rozwia¢ si¢ i pierzch-
na¢. Bez wielkich kapitatow nie sposéb podejmo-
waé wielkich spekulacyi, a kaszlagcy wicedyrektor
jedynie dla pigknych oczu Stasi nie zechce pozba-
wiaé si¢ starokawalerskiej wolnosci.

Moézg pana Adolfa pracowat forsownie.

Co robi¢? Czy doniesienie Czestawa opiera si¢
na prawdzie? Czy stary, niedowierzajacy mecenas
nie zapatruje si¢ zbyt pessymistycznie?

Takie pytania zadawat sobie pan Adolf, a ztych
znowu pytan wywigzywal si¢ caly szereg nastep-
nych. Jezeli mecenas ma dobre informacye,
jezeli tak jest istotnie jak Czestaw donosi, co ro-
bi¢? Czy nie skorzysta¢ z czasu i nie przyspieszy¢
matzenstwa Stasi? Dygnitarz jest prawie zdecy-
dowany, dawatl to juz wyraznie do zrozumienia.
Gdyby przyspieszy¢ zanim si¢ ludzie prawdy do-
wiedza? Mys$l dobra, a po §lubie wszystko jedno.
Niech si¢ dowie.

Idzie o Stasig, bo zjej strony moze by¢ upor,
ale na nig tatwo znalezé¢ sposdb. Dziewczyna
egzaltowana, matke bardzo kocha, dlaczegdzby nie
miata si¢ dla niej poswigcic.
dtugo.

Zreszta czyz to na
Wicedyrektor nieszczegdlne ma zdrowie,
wiecej nad kilka lat nie pociagnie.

Pozostaje najwazniejszy szkoput... jakzapobiedz
aby fatalnej wiesci nie rozgloszono przedwczes$nie?
Stary mecenas jest dyskretny, z postronnemi o0so-
bami o sprawie cudzej nie moéwi z zasady. Znany
jest z tego. Co si¢ tyczy Czestawa, to odludek
zamkniety w sobie i do zwierzen niesklonny. Ma-
tka przez sama ambicy¢ milcze¢ bedzie. Nie przy-
zna si¢. Lecz obcy! jakim sposobem zamknaé¢ im
usta jezeli si¢ dowiedzg?

Na to pytanie pan inzynier nie znalazt odpowie-
dzi.

Usiadt przy stoliku, zredagowal depesze¢ i za-
dzwonit.

— 1dZ mi natychmiast do telegrafu — rzekt do
shluzacego — i zapta¢ za odpowiedz.

Stuzacy pobiegl jak strzata.

Spiesz sie.

Pan Adolf wyszedt do salonu, gdzie zastal radz-
czyni¢ zatopiong w smutnych myslach. Podejrze-
nie trulo ja pomimo zapewnien zigcia, ze wiesci
sg falszywe.

— Juz si¢ wyspales, Adolfie? — spytata.
Wilasciwie nie spatem wecale.

— Nie mogtes?
— Owszem moglem, ale przypomniatem sobie,
ze mam do zalatwienia pilny interes sluzbowy,
a wiadomo mamie, ze u mnie obowigzek przede-
wszystkiem. Teraz umyS$lnie przyszedlem do ma-
my, aby jeszcze powiedzie¢ par¢ stow, z powodu
niefortunnego listu pana Czestawa.

— Ale ty mu nie wierzysz?

— Naturalnie Ze nie... ale niech mama bedzie
taskawa nie wspomni Stasi ani stdweczka o tym
liscie.

— Nic?

— Ani jednego wyrazu.

A ja wilasnie chcialam napisa¢ do Czestawa
z wymoéwka. Zaczynalam juz nawet, ale fatalny
bél gtowy przeszkodzit mi.
1'0 dobrze si¢ stato. Udawajmy, Ze nie wie-
my o niczem. Stasia pierwsza nie odezwie si¢
z tern.
— Zkad to mozesz wiedzie¢?
— Bo Czestaw w liscie prosi ja o sekret, a ma-

ma wie jak Stasia ulega wpltywowi brata.



— Bardziej niz naszemu — rzekla radzczyni
z westchnieniem.

— Tak, to jest, niestety fakt.

Przeszedt kilka razy wzdluz salonu, wreszcie za-
trzymawszy si¢ przed radzczynig rzekl:

— Nic nam nie moze bardziej zaszkodzi¢ jak
wszelkie fatszywe pogtoski i plotki, dlatego

golnie prosze¢, zeby si¢ mama niczem a niczem nie

SZCz¢E-

zdradzita.

— Wszakze ty nie wierzysz? Adolfie.

— Nie wierzg, ale wcale sobie nie zycze zeby
ludzie o tern moéwili, kazda plotka rozpowszechnia
si¢ bardzo szybko, a jak w tym razie mogtaby nam
zaszkodzi¢.

— Coz, jak si¢ pokaze ze nieprawda?

— Cho¢by nawet.
udac¢, a pozniej trudno juz be¢dzie naprawiac.

Niejeden plan moze si¢ nie

— Co chcesz przez to powiedzie¢, Adolfie?
— Idzie mi o los naszej Stasi.
— Ah! o wicedyrektora.
— Wtasnie. Plotka moze go odstrgczyé.
Radzczyni zamyslita sie.
— Dla
nier — to jest absolutnie wszystko jedno.

mnie osobiscie — mowil dalej inzy-
Mama
wie ze i cala ta sukeesya ostatecznie nie obchodzi
tak bardzo.

Inna rzecz ze Stasia,

mnie Mam niezalezne stanowisko
taka bowiem
Za-

ze tylko o t¢ dziewczyng mi

i przysztosé.
Swietna partya moze si¢ drugi raz nie trafié.
pewniam mameg,
idzie.

— Jaki$ ty dobry, Adolfie.

— Speiniam tylko moralny obowiazek, jako
Ten wtasnie obowiazek ka-
Jak Stasia

los swdj ustali, wtenczas odetchng¢ spokojniej. Dla-

najstarszy w rodzinie.
ze mi czuwaé¢ nad mamag i nad Stasig.

tego tez proponowatbym kochanej mamie...

— Mow, prosz¢, wszystko zrobie co trzeba.

— Trzeba by Stasi¢ przygotowaé, oswoi¢ z ta

mysla. Ale nalezy dziala¢ szybko,.,

tamten lada dzien moze si¢ oSwiadczy¢.
— Niepodobnal!

— Kiedy ja mamie powiadam, ze tak jest,

poniewaz

to
mozna mi wierzy¢.

(Dalszy cigg nastgpi.)

Liscie na rany.

innik dla Wszystkich pisze:
Staly nasz prenumerator z Zelechowa
donosi nam o lisciu, bardzo skutecznym na rany-

Lisciem tym juz oddawna postuguje si¢ nasz
lud, nazywajac go pospolicie ,,goikiem”.

Latwym jest do zdobycia, bo kt6z z nas nie
zna Kurdybanku, rosngcego do$¢ obficie pod pto-
tami w ogrodach i miejscach blotnistych?

Krzaczek ten, poczatkowo maty, kwitnie niebie-
sko i rozrastajac si¢ wypuszcza todyzki cieniutkie,
na lokie¢ dtugie, majace z jednej i drugiej strony
listki okragtawe z zabkami, na wierzchu troche
glansowane.

Lis¢ ten witasnie jest owym pysznym §$rodkiem
domowym, gojacym wszelkie rany rownie szybko
jak skutecznie.

Wiadomo iz prawie kazda rana otwarta a zao-
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gniona, samaby si¢ zagoita, gdyby to zaognienie
ustapito i gdyby ropienie szarpiami si¢ odciagneto;
kurdybanek za$ posiada owag wlasno$¢ odciggajaca
jednoczednie zaognienie i ropienie, potrzeba tylko
na ran¢ przylozy¢ szarpi z cienkiego juz dobrze
zuzytego ptotna i oblozy¢ je lisémi tak, zeby cata
rana byta zakryta, przyczem nie zawadzi polozy¢
na nie waty, aby si¢ liScie nie zsuwatly.

Po 24 godzinach widoczny okaze si¢ skutek.

Szarpie nalezy zmienia¢ o tyle, o ile naciggaja,
az do zupelnego zagojenia.

Nadsytajacy nam t¢ wiadomo$¢ przytacza zara-
zem mnostwo przyktadéow o skutecznosci Kurdy-
banku, ktorej doswiadczyl tak na sobie jak i na
innych.

Wedtug jego zapewnien, wszelkie rany pocho-
dzace z bolesnego stluczenia, ukaszenia przez psa
jak 1 wszelkie wyrzuty naskdérne, mozna szybko bez
boélu i ktopotu szarpiami i liSciem kurdybanku wy-
goic.

Wartoby, konczy autor listu, azeby nasi lekarze
praktykujacy w szpitalach wyprobowali niniejszy
srodek, ktory procz wielkiej ulgi chorym i osz-
czgdno$¢ moze przynie§¢ szpitalom.

WIADOMOSCI

[ pod naszej strzec* Iz obczyzny.

Rzadkiej uroczystosci byly niedawno $wiadkiem
mury zabudowan po augustyanskich.

W mieszczacem si¢ w nich bowiem schronieniu
wychowancow instytutu gtuchoniemych i ociemnia-
tych, obchodzono jubileusz 40 rocznicy ukonczenia
instytutu przez Leona Glowackiego, ociemnialego
nauczyciela muzyki i dyrektora orkiestry ociemnia-
tych.

Jubilat jest dzi$ najstarszym z zyjacych wycho-
wancow tej instytucyi, gdyz liczy przeszto lat 60.

Mtodsi koledzy sktadkowym sumptem wyprawili
na cze$¢ jubilata zabawe, na ktoérej wreczono mu
ozdobng laske ze stosownemi emblematami i napi-
sami.

Przy uczcie nie obylo si¢ naturalnie bez prze-
moéwien serdecznych, nawet rymowanych, zktérych
jedno, odznaczajace si¢ podniosta trescig i udatng
forma, pidra znanego z prac swoich w tym kierun-
ku, niewidomego wychowanca instytutu, p. Roma-
na Skorupskiego, przytaczamy:

Kto serce w piersiach nosi i nie szczg¢dzi dioni,
Kogo zycie nie zraza, trud walki nie trwozy,
Ten przeszto$é tarcza swego imienia ostoni,

A wéréod mrokow przysziosci bgdzie blaskiem zorzy.

Lat czterdzies$ci uptywa, jak o sitach wtasnych,
Ufajac tasce Bozej, wszedles w zycia szranki...
A zycie to nie bylo potokiem dni jasnych,

U stop twych balsamiczne nie staly si¢ wianki,

Bez wzoru trzeba bylo dla innych by¢ wzorem —

A droga byta twarda, cienista i krwawa,

A w zyciu byto pusto cho¢ naokdét wrzawa,

A kazdy krok przyszto$ci mial by¢ jasnym torem.

Cigzkie bylo zadanie. Lecz trudy olbrzymie,
Potg¢zny ducha wola zwalczytes szczgs§liwie—
Symbolem pracy dla nas stato si¢ twe imig,

Bo$ wyrést jako olbrzym na zyciowej niwie.

Przyjm wigc, zacny kolego, hotd i uznania,
Za wawrzyny niech bratnie serca ci wystarcza,
A to, co wposrod walki bylo sit twych tarcza,

Niech w przysztosci twe imi¢ laurem ostania!

Po wystuchaniu powyzszych strof, wzruszony do
tez jubilat, o§wiadczyl zebranym, ze wywdzigcza-
jac si¢ za ich serca, z zebranego przez dilugie lata
pracy i oszczedno$ci kapitatu, w ilosci rs. 2,000,
przeznacza potow¢ na fuudusz zelazny instytutu,
stuzacy do wspomagania wdoéw i sierot, pozosta-
lych po wychowancach.

Czy moze by¢ wymowniejszy dowod wdzieczno-
$ci?

Grono pracownikéw jednego warsztatu w miescie
naszem postanowilo sktada¢ co tydzien z zarobku
swego po kop. 15 od kazdego uczestnika, a fundusz
ztad powstaty, kapitalizowa¢ jako wspdlng wla-
snos¢.

Projekt poczety byl przed kilku laty, a pierwsze
kilkadziesiat rubli postuzyto uczestnikom do wzig-
cia losu na lotery¢ i do zakupienia na sptaty mie-
sieczne, biletu pozyczki premiowe;j.

Jak si¢ tatwo domysle¢, nadzieja wygrania gto-
wnego losu zawiodta, a z pozyczka ulotnit si¢ je-
den z wekslarzy tutejszych.

Nie zrazito to jednak amatoréw oszczednosci,
sktadali po 15 kop. jak poprzednio, tylko tym ra-
zem juz do jednego ze starszych kolegow.

I znéw uzbierata si¢ pickna kwotka, trzeba je-
dnak nieszcze$cia, iz stata si¢ pastwag zlodzieja,
ktory zarazem okradt do szczgtu kasyera zaimpro-
wizowanego stowarzyszenia.

Okradzeni atoli i tym razem nie dali za wygra-
n¢, postanowili wszakze odtad kapitaty swoje skta-
da¢ do kasy oszczednosci.

Tym sposobem unikng przykrych wypadkoéw, ja-
kie ich spotkaty za pierwszym i drugim razem.

Nowe poklady wegla. W dobrach Rokitno, o pét
wiorsty odlegtych od stacyi Lazy kolei wiedenskiej
na gruntach wsi Kuznica, w miejscowos$ciach zwa-
nych ,,Jozef” i ,,Ludwika”, znaleziono poktady
wegla.

Kazda z tych miejscowosci obejmuje po 400
morg.

Po zdjeciu warstwy ziemi, glebokiej na cztery
saznie, dostano si¢ do pierwsze] warstwy wegla
ktory okazat si¢ czarnym, l$nigcym i pali si¢ wy-
bornie.

Wiascicielem dobr jest pan Polewski, ktory po-
zwolenie ministeryumna eksploatacy¢ juz posiada.

Z Kowna. Urocza dolina Mickiewicza stata si¢
dostepna dla spaceré6w publiczno$ci, acata ta miej-
scowos$¢ tworzy obecnie wspanialy park, ktéoregoby
mogto pozazdro$ci¢ niejedno miasto w Europie.
Stato si¢ to wskutku wybudowania kosztem wtadzy
wojskowej szosy okrazajacej cate miasto, ktora
zaczynajac si¢ koto dworca kolejowego, biegnie
wzdtuz goéry tunelowej, anastepnie rozdziela si¢ n*
dwie odnogi.

Jedna z nich wije si¢ nad majestatycznym wa*



wozem, zwanym doling Mickiewicza, na pamigtke
ulubionego miejsca przechadzki wieszcza. Szosa
ta drugim koncem dotyka traktu dawnego peters-
burskiego (od strony Janowa), tacznie z ktérym

tworzy wspaniale corso, dokota miasta.

Gdy w ten sposéb Kowno pozyskato pigkny spa-
cer natomiast Wesota Gora na Aleksocie, dajaca
Wspaniaty widok na ujscie Wilii do Niemna i sta-
rozytny grod litewski, calkiem jest opuszczona
i nikt nie pomys§li, aby ja uczyni¢ dostepna, przez
Urzadzenie $ciezek i zaopatrzenie choé¢ w pare ta-
Wek dla odpoczynku.

Pielgrzymka do Rzymn. Grono duchowienstwa
iarystokracyi wegierskiej postanowilo odby¢ piel-
grzymke¢ do Rzymu na jubileusz Papieza. Wyjazd
nastagpi 20 Grudnia, a w wycieczce tej wezmie
udziat 500 osob.

Poselstwo afrykanskie w Watykanie. Za kilka dni
Leon XIII przyjmowa¢ bedzie niezwykle posel-
stwo w murach Watykanu.

Dzienniki aleksandryjskie donosza bowiem, ze
Menelik, krol Schoa wystat do Papieza z koszto-
Wnemi podarunkami i pismem odrgcznem posta,
ktoremu towarzyszy¢ bedzie znany podroznik afry-

kanski br. Antonelli.

Menelik i nardd jego naleza wprawdzie do kop-
tycko schyzmatyckiego ko$ciota, ale niemniej egzo-
tyczny ten witadzca byl zawsze przyjacielem katoli-
kéw, a poslowie propagandy doznawali zawsze go-
$cinnego przyje¢cia w jego panstwie.

W r. 1879 Leon X III przestat Menelikowi zto-
ta korong, ktora krdl nosi jeszcze obecnie przy
Uroczystych okoliczno$ciach. Poniewaz za$§ obe-
cnie obchodzi¢ bedzie 50-letni jubileuszkaplanstwa
przeto krol Menelik $pieszy, aby mu przestaé swo-
je zyczenia.

Rocznica odsieczy Wiedenskiej. Dnia 12 b. m.
przypadta rocznica dnia, w ktérym zjednoczone
Wojska chrze$cianskie pod wodza kréla Jana So-
bieskiego ocality Wieden w roku 1683. Z tego
Powodu odbyta si¢ na Kahlenbergu pod Wie-
dniem uroczystos¢, ktorej dochdd przeznaczony
bedzie na cele dobroczynne.

Z papieru. WidzieliSmy jui rozmaite wyroby pa-
pierowe i o rozmaitych styszeliSmy.

W Ameryce wyrabiajag podobno papierowe kota
do lokomotyw, papierowe buty, todzie, naczynia
kuchenne, buduja nawet domy papierowe.

Obecnie pokazaly si¢ w naszych handlach ga-
lanteryjnych papierowe... krawaty, ktore maja by¢
Uader trwate i z ta zaleta, ze czyszcza si¢ za kaz-
dem zbrudzeniem zwyczajna guma do otdwka.

We Francyi zaczynaja wchodzi¢ w uzycie kot-
dry papierowe. Maja one by¢ roéwniez ciepte,
a znacznie bygeniczniejsze od welnianych, w do-
datku nie niszcza ich mole. Sktadaja si¢ one z kil-
ku arkuszy grubego, migkkiego, odrebnego papie-
ru, potaczonych ze soba w pewnych tylko odstg-
pach. Miejsca prozne wypelnia powietrze. Zwierz-
yn koldra papierowa jest pokryta ruchoma po-
“toczka z tkaniny jedwabnej lub bawetnianej,
kotdry podobne dotychczas uzywane sa tylko po
kutelach i szpitalach.

2 dzialalnos$ci kobiet.

Elzbieta Jarzynska, corka ztotnika z Rawy, zo-
rata profesorem ginekologii przy klinikach w Bo-

gnie.

Kobieta profesorem wuniwersytetu. W Bostonie

w Stanach Zjednoczonych péin. Ameryki, miano-
wang zostala profesorem uniwersytetu pani Church,
posiadajaca stopien doktora medycyny. Odwie-
dzata ona kilkakrotnie Europeg, gdzie uzupetniata
swe studya w pierwszorz¢dnych klinikach angiel-
skich, francuzkich i niemieckich.

Profesorka wyktadaé¢ bedzie gynekologie.

Drogocenny wachlarz. Adelina Patti posiada
mig¢dzy innemi osobliwo$ciami ogromny wachlarz
z kodci sloniowej, pokryty wlasnorgcznemi podpi-
sami lub aforyzmami najpierwszych znakomito$ci
Swiata calego.

Z gtow koronowanych zapisali si¢ na tym wa-
chlarzu prawie wszyscy terazniejsi wtadz y europej-
scy. Cesarz Wilhelm napisat: ,,Stowikowi wszyst-
kich poér roku”. Kroélowa Wiktorya: ,Jezeli to
prawda, co moéwi krol Lear, ze mily glosjest u ko-
biety napigkniejszym przymiotem, w takim razie
ty, Adelino, jeste§ najmilsza z kobiet”. Kroélowa
Krystyna hiszpanska skres§lita nastepujace stowa:
»Najmilszej hiszpance — krolowa — szczeSliwa
z tego, iz moze ja zalicza¢ w poczet swoich podda-
nych”. Cesarz Franciszek Jozef podpisal si¢ tyl-
ko i potozyt date koncertu dworskiego, W ktérym
Patti brata udzial. Krolowa belgijska nakres$lita
kilka taktow walca Ardittiego, bedacego Swietnem
polem popisu dla §piewaczki. Inny z wladzcow
napisat: ,Nic stodszego nad S$piew twdj; nawet
rozszalata dziko$¢ zdolen jest natchnaé¢ uczu-
ciem pokoju”. Wreszcie znajduje si¢ tu nazwisko:

»Ibiersa prezydenta republiki”.

Maskarada w kapieli. Damy bawiace w francuz-
kiej miejscowosci kapielowej Trouville, wymyslily
nowa modg, ktora im sprawia wiele uciechy.

Ukazuja si¢ one w falach morskich z twarza
przykryta gesta zastong i w ten sposob kapiel ma
urok maskarady, a panowie niemato nasusza sobie
gltowy kto jest ta lub owa wlascicielka pieknych
ramion, malenkiej nézki lub posagowej figury.

Intrygi w chlodnej temperaturze wody sa roé-
wnie zajmujace, jak wsrdéd zwrotnikowego upatu
sali balowej, a Dumas nazwat t¢ nowa zabawe ,,ha-
remem <w wodzie”.

Nowa szkola.

W Warszawie powstaje szkota jubilerstwa i ze-
garmistrzowstwa dla kobiet.

Prowadzong ona bedzie przez p. O., specyaliste
w tym fachu.

Kurs nauki ma by¢ czteroletni.

Heine znany poeta niemiecki, w przystepie gnie-
wu na kobiety, napisal wierszyk bardzo zjadliwy,
ktory na zadanie jednej z pan, wspoipracownik
»Stowa” tak przetozyt:

Jeste$ urocza i mila
I $liczna, moje kochanie,
Ponczoch cerowaé nie umiesz,

Lecz grasz na fortepianie.

Nie umiesz praé, ni gotowac,
Porzadki nie s3 twa stawg —
Upodobania masz wzniosie,

A ja bielizn¢ dziurawa.

Czuje¢, ze przyjdzie mi w koficu

Spoglada¢ w trzos moéj z zatobg —

I prosi¢, by Bog ci¢ strzegt pdzniej,
Gdy zbankrutuj¢ z toba...

# *

W stolicy Austryi obostrzono niedawno przepi-
sy utrzymywania psow, ktorych, podobnie jak
u nas w Warszawie, nie wolno wypuszcza¢ na uli-
ce bez kagancow lub tez trzeba ich prowadzi¢ na
sznurku.

Oto6z ,,Fremdenblatt” wiedenski opowiada na-
stepujaca sceng: W dzielnicy Josefstadt spieszy-
ta sobie na targ z koszyczkiem na regce jaka$ sta-
ruszka, przyzwoitej powierzchownos$ci, a za nia
krok w krok dreptata mata psina. Stojacy na
placu targowym polieyant, dostrzegt wykroczenie,
puscit si¢ za staruszka i dopedziwszy ja, wota:

— Pani! pani! Czemu pies pani nie ma kagan-
ca lub tez czemu go pani nie prowadzi na sznur-
ku? Czy pani nie zna przepisow?

Zaczepiona kobiecina czyni bardzo zdziwiong
min¢ i odpowiada:

— Alez to wcale nie moj pies!

— Jakto nie! — zapytuje str6z porzadku publi-
cznego. — A czemuz on pani si¢ czepia?

— Moj panie kochany!-—odpowiada staruszka—
pan takze nie masz kaganca, ani nie jeste§ prowa-
dzony na sznurku, a czepiasz si¢ mnie przecie.

Obecni poczeli $miaé si¢ serdecznie. Okazato
si¢, iz pies istotnie nie byt wtasno$cia cigtej staro-
winy, pociggni¢to ja jednak do odpowiedzialnosci
za obraze urzednika na stuzbie.

W Ameryce jeden z méwcoéw pogrzebowych,
nad grobem swego znajomego, tak w koncu powie-
dziat:

Nieboszczyk nad zgonem ktérego ubolewamy
wszyscy, obok cnét i przymiotéw jakie wymieni-
tem, posiadat jeszcze w znakomitym stopniu pe-
wng niedoktadnos$¢... niesptacania nigdy zaciggnie-
tych dtugéw. Jako dowdd tego, zawiadamiam was,
ze zostal mi winien pi¢¢ dolaré6w, a pomimo tego,
przebaczylem mu ijestem tutaj.

Kasztowny manuskrypt.
lekarza holenderskiego,

Po $mierci stynnego
Boerhave, ktory umart
w roku 1738, znaleziono w osobnej szufladzie, sta-
rannie opiecz¢towany zeszyt z napisem: ,Jedyne
1 najgtebsze tajemnice sztuki lekarskiej”.

Poniewaz nieboszczyk byl najznakomitszym le-
karzem swego czasu i sam umart wbardzo pdznym
wieku, przeto wszyscy byli przekonani, ze zeszyt
6w zawiera w istocie znane tylko zmartemu nieo-
mylne medyczne przepisy dla utrzymania zdrowia
1 przedtuzenia zycia.

Na licytacye biblioteki Boerhave’a przybyto tez
mnéstwo nabywcow z odlegtych nawet krajow, al-
bowiem dzienniki rozniosty wie$¢ o znalezieniu ta-
jemniczego r¢kopisu.

Szczesliwem posiadaczem talizmanu zostal jakis
Anglik, ktory go kupit za 70,000 ztotych. W obec-
no$ci zaproszonych w tym celu uczonych otwarto
rekopis, wszystkie kartki byly puste, a pierwsza
zawierata wyrazy napisane wielkiemi literami reka
Boerhavea: ,, Trzymaj glowe zimno, nogi cieplo,
nie zapinaj si¢, a mozesz drwi¢ ze wszystkich leka-
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rzy.” Manuskrypt ten istnieje podobno jeszcze do
dzisiejszego dnia w posiadaniu szkockiego wtasci-
ciela ziemskiego, Kemble, ktory go nabyt za...
2 fun. szterlingdw.

Kazdy zbytek jest zbrodnig przeciw spoteczen-
stwu, dopoki istnieje cho¢ jeden czlowiek w po-

trzebie.
dAlembert.

NOWE KSIAZKI.

ISTad-eslctne do Eedakcyi.

Nad poziomy! Powie$¢ przez Wotodego Skibg.
Naktad Gebethnera i Wolffa.

Naktadem Teodora Paprockiego i S-ki wyszedt
I zeszyt Historyi Cywilizacyi, przez Oh. Seignobos,
z najnowszego wydania francuzkiego przetozyt
Adolf Dygasinski. Warunki prenumeraty. Przed-
ptata na cato$¢, sktadajaca si¢ z 5-ciu zeszytow,
w objetosci mniej wigcej 50 arkuszy, wynosi dla
jodnorazowo ptacacych rs. 4, z przesytka pocztowa
1s. 5. Przedplate sktada¢ mozna takze czgsciowo
przy odbiorze pierwszego zeszytu rs. 2, przy na-
stepnych po rs. 1, ostatni wydany zostanie bezpta-
tnie. Po wyjséciu z druku zeszytu III, przedptata
za calo$¢ przyjmowang nie bedzie.

OD RKDAKCYL

ES"* dru-
giej pism Alberta Wilczynskie-

Tom o6smy seryi

g0, juz wyszedl z druku i obej-
muje:

— 304 —

Wspolnicy. — Pierwszy zawod. — Literacla sofa,

Wydawnictwo toredakcya przeznaczy-
ta na premium nadzwyczajne dla swoich
prenumeratoroOw, obnizajac dla nich ceng
do minimum bo do polowy ceny ksiegar-
skiej.

Cena prenumeracyjna pism Alberta Wilezynskiego:
Dla prenumeratorow Tygodnika Mod
i PowieSci® w Warszawie:
za tom kop. 60; za tomoéw 12 rs. 7 k. 20
w Cesarstwie i na Frowincyi WIraz Z.prze-
sytka pocztowa:
za tom kop. 70; za tomoéw 12 rs. 8 k. 40

Dla nieprenumerujacych Tygodnika Mod
1 Powiesci" w Warszawie:

za tomrs. 1 k. 20; za tomow 12 rs. Wk. 40

w Cesarstwie i na Frowincyi Wraz z prze-
sytka pocztowa:
za tom rs. | k. 30; za tomoéw 12 rs.15 k. 60
Nalezno$¢ prenumeracyjng mozna wnosic¢
rocznie, potrocznie, kwartalnie, lub tez
za kazdy tom oddzielnie.

Adres: J. K Gregorowicz, w Warsza-
wie, Chmielna Nr 26 nowy.

ZAWIADOMIENIA.
Jadwiga Lipska

Przetozona pensyi zenskiej
przy ulicy Nowogrodzkiej Nr 20.

Zawiadamia szanownych Rodzicow i1 Opiekunow

ze zapis uczenie przychodnich i pensyonarek od-

bywa si¢ codziennie od 10 — 2 rano i od 4 — 6 po
potudniu.

PRACOWNIA PONCZOCH
MARYI LOZINSKIEJ

Ulica Zérawia N-r 9 miesz. 8.
Przyjmuje obstalunki ponczoch damskich, dziecin-
nych oraz skarpetek mezkich. Wykonywa powie-
rzong robot¢ starannie i sumiennie, po cenach

umiarkowanych.

BIURO KAUCYONOWANE rekomendacyi
Guwerneréow, Guwernantek iBon, Eugenii Henne-
lowej, dawniej Heleny Dabrowskiej. Krakowskie-
Przedmiescie N-r 79, mieszkania N-r 28. (Dom
SS. Piotrowskich, Pasaz Roeslera.)

PRZYJACIELA BZIECI

numer 37 wyszed! z druku i1 zawiera:

Pogadanki z Nauczycielem,—Mysliwy w zasadzce
na dzikie kozy (z drzew.) — Jedwabnik i pajak

(wiersz). — Zwycieztwo. — Krolestwo Syamskie

(drzew.) — Jelen Renifer (z drzew.) — Mala ksia-

zeczka. — Z prawdziwych wydarzen. Dodatek:

Opowiadanie o kogucie Szalapucie. — Muszka

(wiersz). — Wesele krakowskie. — Kwiateczki

(wiersz). — Skoczek sybirski (z drzew.) — Odpo-
wiedzi. — Zadania i tamigtowki.

IS * Do dzisiejszego Nru Tygodnika dolacza si¢
dodatek z drzeworytami.

OD REIDAKGYI.

TYGODNIK MOS I POWIESGI

w przyszlym kwartale wychodzi¢ bedzie pod temi samemi co dotad warunkami, przypominamy

zatem Szanownym Prenumeratorom, ze czas juz jest ponowi¢ prenumerate. Warunki s3 w na-

glowku pierwszej kolumny.

PRZYJACIEL DZIECI

IFismo illtistro-warl.e dla, mlodziezy i malej dziatwy,

Prenumerata pozostaje ta sama i wynosi:

rs. 1 kop.

W Warszawie Kwartalnie rs. 1.

25. Polrocznie rs. 2 kop. 50.

Na prowincyi z przesylka pocztowa:

Kwartalni0

Rocznie rs. 5 .

JJ03BOJieHO UeH3ypoio, BapmaBa, 4 CeiTaSpa 1887 r. Redaktor J. K. Mregorowicz. Wydawca E. Skiwski. Druk E. Skiwskiego, Warszawa, Chmielna Nr 1530 (26 nowy)-*

Dodatek.



Tygodnik Mod.

Opis do N-ru 38.

N 1. Ubranie do sportu zeglarskiego.
Ryc. 1 przedstawia kostyum do ryboléwstwa albo do
zeglarstwa, odrobiony z kremowego materyatu loden.

Krotka spodniczka suto faldowana z tylu, oszyta jest sze-
pletnia wetniana; drapery¢ zlozong z far-
i z prostego

roka, pasowa,
tuszkowego przodu z szerokiemi ranwersami
zdobiag kotwice haftowano pasowa witocz-
przy-
i wszyta w karczek przykryty
z kotwicami. Rekawy u dotu
rozszerzone, oszyte sa pletnia. Czapeczka zokejska z sze-
odrobiona z materyalu w paski biate
by¢ zrobiona z lodenu z oszyciem z ple-
obtozone skora;

bryta tylnego,
ka. LuzZna bluzka z przodu na guziczki zapinana,
marszezona jest w gorze

kotnierzem marynarskim

rokim daszkiem
i pasowe, moze

tni. Trzewiki ptocienne
kobiatka zawieszona na rzemiennym pasku.

sznurowane,

N. 2.

Suknia z z6ltawego, jedwabnego bastu odrobiona bytla
najmodniejszym dla dorastajacych panienek fasonem,
sktadajacym si¢ z dwoch dtugich, nie podpigtych spodnic
wszytego w duzy zab

Suknia z gtadka podwdjna spodnica.

i z marszczonego stanika do paska,
wyciety karczek. Na spodniej drobno w koto zapliso-
wanej spodnicy, zwierzchnia w goérze zmarszczona i w
pasek wszyta, otwarta jest z jednego boku. Pigkne i bo-

stanowi haft na karczku,

gate przyozdobienie sukni
u dotu i przy otwartych brzegach spdodnicy, robiony $cie-
giem ptaskim, kolorowemi jedwabiami. Do tokcia do-
chodzace bluzkowe r¢kawy, wszyte sa w pasek haftowany.
Wstazka haftowanych kwiatow opa-
sana luzno i zwiazana z boku
na dtugie kokardy i konce; ka-
ogrodowy z musélinu;

mitenki dtugie ptdcienne.

attasowa w kolorze

pelusz

N. 3—4. Grzebienie ozdobne.

Przy wlosach wysoko z tytu
podczesanych, i na wierzchu
gtowy upigtych, prawie konie-
czne dopelnienie stanowia azu-
rowe, szyldkretowe grzebienie,
odznaczajace si¢ zgrabna forma
1 pigknem wyrobieniem, jakie
przedstawia ryc. 3— 4. Mozna
wpia¢ pomigdzy wlosy jeden
lub dwa grzebienie, lecz obadwa
muszg by¢ zjednakowego szyld-
kretu.

Koronka
firanek it. p.

N. 5.

do rolet,

szydetkowa,

Koronke si¢ na o.
26 irobi
z¢bami, rzedami tam i napo-
Wrét idacemi. Zg¢by zaczynaja
si¢ przy koncu pigtego rzedu,
(liczac od paczatku probki,) 8
o. tancuszka przyczepionemi do
rz¢gdu trzeciego i obrobionemi
13 stupkami. Robotg¢ calej ko-
ronki doktadnie wskazuje

zaczyna

poprzecznie razem z

probka.

N. 6—7. Poduszka w ksztal-
cie pitki. Powtoczka ozdobio-
na haftem krzyzykowym.

Poduszke¢ przeznaczona do
drzemki albo wypoczynku wsrod
uszyta w ksztatcie pitki
p. materyatu,

dnia,
z materyi lub t.
powtdéczy si¢ dla ochrony po-
zrobiong z
jednakowej

wyszytych bawelnag

szewka ptocienna,
sze$ciu  kwaterek
wielko$ci,
kolorowa, §ciegiem krzyzowym.
Model kroju
dajemy na ryc. 6, dopasowac je

i miary kwaterek

jednak trzeba do miary podu-
szki. Kwaterki zeszywa si¢ z
tylko
koncowych

Mwej brzegi
dwoch
Podszywa

obrabia

strony,
kwaterek
szeroka listewka, w
si¢ dziurki do

wstazeczke z N. L

ktorej
Sznurowania na
Pomponami.

N. 8—10 i 15 oraz ryc. 1 w N-rze 39. Przykry-
cie i poduszka do krzesta skladanego, haft rézno kolo-
rowy i aplikacya.

Przykrycie na krzesto ryc. 8, przykroi¢ trzeba z fla-
brazowej, dodajac ze wszystkich brzg-
niz powierzchnia krzesta, brzegi

ncli czerwonawo

kéw po 6 cent. wigcej

Kostyum do sportu tyzwiarskiego. N. 2.

Ubiory i roboty.

wystajace wywina¢ na wierzch, pokry¢ i przymocowaé
brzeg wywinigcia szlakami haftowanemi na biatej flaneli.
Desen szerokich szlakéw dajemy w naturalnej wielkos$ci
na ryc. 10, a wazkich na ryc. 1 w N-rze 39. Kontuty
obwies¢ trzeba stgbnowanemi $ciegami nie rownej dlugo-
albo gobelinowa, tego co tto ko-
§ciegi, przeszywane przez

$ci, wioczka angielska
Tto zapeiniaja dtugie
wierzch jednym albo dwoma
modelu uzyte byly wtoczki
wych, w dwoéch cieniach niebieskich, pasowych i mchowo
zielonych. Poduszka do krzesta 61 cent. dluga, a 45
cent. szeroka, miata tlo zwierzchnie z jasno
z grubych nitek tkanego, jedwabnego materyatu, na kto-
rem dana byta z aksamitu, attasu i pluszu, do
ktorej desen w naturalnej wielkosci dajemy na ryc. 15.
Aplikacya uktadanych w kwadraty byta z aksamitu
jasno zielonego, kwiaty na zetknigciach liSci z pasowego
z jasno zielonego attasu, obwodzo-
nemi sznelg Kontury wszystkich innych figur
obwodzone byty nierozdzielang filozela tego co aplikacya
koloru, przeszywana przez wierzch §ciegami z dwéch ni-
tek filozeli. Na tle kwadratéw dawane kwiaty z ciemno
orzechowego pluszu, z jasno orzechowego
attasu, naprzemian z kwiatami
z ja$niejszego attasu, szyputki z paso-

loru.
okretkowemi §ciegami; na
w trzech cieniach orzecho-
popielatego,
aplikacya
lisci

pluszu, z kielichami
zielona.

z paczkami
z pluszu miedzianego ko-

loru, z paczkami

wej szneli. Listki przy obydwoch gatazkach sg z pluszu
i z attasu trawnego koloru a gatazki z filozeli orzecho-
wej. Spod poduszki z szafirowego attasu.

N- 11— 12. Rekawiczki haftowane ztotem.

ubrania modne sa r¢kawiczki z czarnej
i krgco-

Do strojnego
koztowej skorki, haftowane bajorkiem gtadkim
nym i nitka ztota.

N. 13.
Drobno plisowany 11 cent.
lososiowego koloru, przyszyty jest wazka listewka do
szmizetki z biatego batystu, dopasowanej podlug formy
zapinanej na guziczki, do$¢ gigboko podcigtej,

Szmizetka z plisowanym kolierzem.
szeroki kotlnierz, z krepy

stanika,
azeby kotnierz nie zastaniat szyi.

Suknia z dwoma gtadko spuszczonemi spddnicami.

Dodatek do N-ru 38,1887 r.

N. 14. Chusteczka haftowana.

Ladne przyozdobienie kazdego gtadkiego
dtugi,

stanika sta-
nowi plastron chusteczkowy 25 cent. w gorze 20
cent. szeroki, zrobiony z zo6itawego batystu, oszyty 4 c.
szerokim haftowanym szlaczkiem, w zab zaszytym u dotu.
Srodek chusteczki zdobia dwa ze soba zeszyte, 12 cent.
dlugie kawatki szlaczka, z pod ktorych tlo jest wycigte,
40 cent. dtugi kawatek szlaku stanowi kotnierzyk stojacy

z tytu zapinany.

N. 16.

Omszale prgty sosnowe albo jodlowe, uktadane w spo-
sob na rycinie 16 wskazany i spojone sztyftami albo
sklejone gumag, stanowia tadny koszyczek, ktoren mozna
z wierzchu ozdobi¢ mchem, a w $rodek da¢ fularowa pod-
szewke.

Koszyk zpretow jodtowych.

N. 17. Czepeczek neglizowy z serwetki w guscie
wschodnim.
Kason czepeczka stanowi czotko ze sztywnego tiulu

obje¢te agremanem, 30 cent. diugie, w $rodku 7, z brze-
gow 3 cent. szerokie, do ktdérego przyszywa si¢ zgrabnie
sfatldowane denko. Koronka 7 cent. szeroka wyszywana
na tiulu, ztozona w 4 cent. szerokie podwodjne kontrafat-
na czotku w dwa jeden na drugi zacho-
ozdobiony jest z bo-
z rozowej

dy, naszyta jest
dzace rzedy; z ktorych
cent.

zwierzchni

kow czterema 16 dtugiemi puklami,
atlasowej, 1*2 cent. szerokiej

serwetka

wstazki z pikotami. Na

denko zrgcznie zarzucona wschodnia, trzyma-

jaca 22 cent. w kwadrat, przepigta jest na czubku glowy

kokarda. Tylny brzeg czepeczka zdobi suta kokarda ze
wstazki, przypigta na srodku.

N. 18. Suknia Z plisowana kamizelkg.

Pod otwarte przody bez za-

szewek, przedtuzone szalowemi

koncami, dodana jest muslino-

wa plisowana kamizelka, uto-

zona na podszewce. Kofice przo-

sa weztem na

brzegu

doéw przewiazane
wcigciu w pasie. Do
przodow zaczawszy od szwow
bocznych, przyszyta jest szero-
ka, mus$linowa, plisowana fal-
bana. Na stojacy kotnierzyk
i rgkawy do tokcia, wywinigte
musélinowe plisowanie.

N. 19.

podtuznie

Suknia z bawetowym,

wycigtym stanikiem.

Obecna moda wymaga, zeby
do wycigtych sukien balowych
lub wieczorowych nie ktas¢ za-
dnych ozdob na szyje, tylko
takowych a zwtaszcza peret lub
brylantow uzy¢ do przyozdo-
bienia W tasnie takie
przyozdobienie przedstawia ryc.
19. Podtuzny, szpiczasto za-
konczony wykroéj, czarnego
aksamitnego stanika, zdobi lek-
ko bufowany, materyat koron-
kowy, przepigty brylantowym
po6t ksigzycem i kolig z brylan-

stanika.

tami. Brzeg bawetowego sta-
nika i czg¢sci koronkowe wsta-
wione w r¢kawy, naszyte sa

btyszczacemi dzetowemi pertami.

stom -

N. 20—21. Kapotka

kowa ubrana pidrami.

Kapotka z torsad azurowych
stomkowych, podszyta materya
ottoman stomkowego koloru,
ubrana byta wstazka repsowa w
dwoch cieniach z pikotami, 6 i
upigta z przodu
iz tylu, w sposob wskazany
na ryc, 20 i 21. Na
uzyta wstazka ciemniejsza. Stru-
stomkowego

cent. szeroka,
szarfy

sie piora i ptaszek
koloru, dopetniaty sute ubranie.

N. 22 — 23.

listow

Sprzecik do
wktadania albo gazet,
ozdobiony haftem ptaskim.

Sprzgcik do listow, gazet al-
bo rachunkow, majacy 55 cent.
dlugosci a 25 szeroko$ci, z kie-
szonkami 10 cent. gigbokiemi, moze odrobiony by¢ z te-
albo z cienkich deseczek drewnianych, ktore z
wierzchu pluszem a od attasem albo
Do przyozdobienia stuza szlaki haftowane $ciegiem pta-
na biatym attasie. Na ryc.
Kwiaty

ktury
spodu skorka.
skim, kolorowemi pelami,
23 dajemy desen do haftu w gus$cie japonskim.



robi¢ trzeba trzema cieniami peli brazowo drzewnego ko-
loru, centki i wasy zastgpujace kielicli kolorem mie-
dzianym, gatazki i arabeskowe figury pela niebieska i po-
pielatawo lila, a proste prazki po brzegach pela cie-
mno brazowa. Brzegi haftowanych szlakow naszytych
na pluszu, zdobi wazka koroneczka z nitki ztotej, robiona
na klockach; takaz koroneczka i sznureczek zloty, na-
szyty jest po brzegach deseczki tylnej. Pentelki z grub-
szego zlotego sznura, stuza do zawieszenia.

N. 8. Przykrycie do krzesta sktadanego Haft N. 9. Poduszka na siedzenie do krze-
kolorowy. Zobaczy¢ szeroki szlak na ryc. 10, sta ozdobiona aplikacya. Zobaczy¢

szlaczek wazki na ryc. 1 w N-rze 39.

te#

N. 3—4. Ozdobne grzebienie.

Opis do N-ru 39.

Szlaczek do ryc. 81i 10
w N-rze 38.
N. 2 i 23. Suknia forma
princesse.

Rycina 23 przedstawia z przo-
du sukni¢ w guscie z czasow
Dyrektoryatu, odznaczajaca
si¢ wytworng prostota odro-
biona. Materya faille ko-
loru heliotropu w paski pia-

skowe i koronka piaskowa N. 5. Koronka szydetkowa do rolet, kap lub serwet.

stanowi materyal na to ubranie; spodnica uszyta
z piaskowej materyi ma przedni bryt pokryty ko-
ronka; vetement forma princesse ma tylne bryty
ztozone w konti-afaldy 1 zupelnie =zastaniajace
spédnice, przody i boczki krajane krotko, zapiete
z boku na haftki. Podluzny wykrdj szyi ogarni-
rowany w okoto szeroka

koronka, ktora zakoncza vi4

pot diugie rekawy.

N. 3—4. Sukieneezka

z ranwersami, dla dzie-

cka lat 3— 5.
Rycina 4 przedstawia
z przodu sukienke wel- 17 14

niang bialg przybrang ma- N. G Model
teryalem w paski grana- kr.oju do po- N. 7. Poduszki w ksztalcie pitki

towo i biate, za$ na ryc. wiloczki do poobiedniej.
desen na ryc. 15 3 widzimy sukienke¢ z de- ryc. 7.
1

11111

§i1111

W Sgeffim

N. 10. Desen do haftu kolorow ego do poduseki ryc. 9

do drzemki



A 13,

lot

20

cent. od brzegu dane w okolo pig¢é

W gérze clo wceigcia stanu kazda polowa przodu
fald P° 2 cent‘ g"bokich, po za ktéremi u dolu

WitSli

Szmizetka z pliso-
wanym Kkolnierzykiem.

“

ny estramadura N.
chlodniejsze odpowiednia jest fla-
nelka lub welna, z koronka wel-
niang, Na ryc. 16 daliSmy wy-
miar Kkroju szlafroczka;
Srodkowy (patrz a) przyszywa si¢
w calej

przodu, a do prawej przypina na
zlozona jest w trzy, od pasa do

szlafroczka, w odstepie

zakladek 13 cent. szerokich, z przodu zakfn-

seniowego zepkyru, naszyta pletnia

welniana. Dlugi staniczek ma przo-
dy wywini¢te w ranwersy a Srodkiem
dodang kamizelke, zaplisowana w fald-
ki, zapieta na guziczki; wykroéj szyi
wszyty w kolnierzyk wykladany. Pa-
sek z materyalu zlozonego we dwoje.
N. 5—6 i 16—17. Szlafro-
czek zdobny wszywka szydel-
kowa.

W porze letniej moze byé uszy-

ty z bawelnianego materyalu i przy-
brany wszywka szydelkowa z bawel-

2, za$ na dnie

plastron

dlugosci do lewej polowy

K 11.
biona haftem zlotym.

Rekawiczka z kozlowej skérki ozdo-
Zobaczyé desen r. .12

ip czonych

chy perlowej,
wzdluz wszywki.

krajane

baskiny,
marszczonym brytem /; na
przyszyciu dane przepigcie

N. 12. Haft zlotem do rekawiczki ryc. 11.

N. 7—8.

fmRssssw W

swom 7.

Tl r

i*aTaFgth."

Odrobiony z

Paletocik z kapturkiem.
ryc. 44.

N. 15. Desen na aplikacye do ryc. 9.

guziczkami z kon-
danemi takze
Plecy e
na dlugosé¢ zwyklej
dopelnione przy-

z wezlem. Szarfa
WpUSZczZona w SZWY
boczne, przewiaza-
na z dwoch kawalkéw po
dlugich, 18
zakonczonych

55 cent.
szerokich,
wszywka i frendzla 16
cent. szeroka; mankiety z
wszywki danej w zab.
Probke wszywki w zmniej -
szeniu daje ryc. 17; przy
szlafroczku wszedzie pod-
wleczona jest kolorowa
satynka.

Wyszycie sutaszem patrz

sukienka jasno kawowego koloru, ma przy

mm..

aiB it

Plastron chustecz-
ozdobiony haftem.



kapturku 1

na

mankie-

tach wyszy-
cie z sutaszu

podtug
44;

ryc.

srodek

kapturka da-
ny z materyi.
Kréj paleto-
cika dopaso-

waé  mozna
podtug form
dawanych na
dodatkach z krojami;
brzegi przednie trzeba
podszy¢ plisa atltasowa.

Zapigcie na guziki rogo-
we dane do potowy dtu-

gosci.

N. 13— 15.Sn'Naroznik

N. 18. Suknia z plisowana kamizelka.

pasowym jedwabiem $ciegiem wloskim plecionym,
ktoéry zastapi¢ mozna zwyklemi krzyzykami. Brze-
gi otacza waziutka koroneczka, robiona na kloc-
kach, podlug napigcia deseniu ryc. 15; potrzeba
na nig 6 nitek pasowego kordonku i sze$¢ nitek
biatych.
N. 18-  Sukieneczka wycieta bluzkowa, dla

matlej dziewczynki.

Spodniczka z pasowej materyi serge, dopelniona
bluzka przykrojona z prostego kawatka materyatu
jersey; w pasy pasowe i granatowe, przymarszczong
w gorze i u dotu; wykr6j szyi obejmuje skosna
pliska 5 cent. szeroka, zakonczona u dotu falbane-

czka z ma-
teryi. Za-
miast paska

wstazka gra-
natowa atta-
sowa prze-
w leczona
pod patecz-
kami pagso-
wemi, z przo-
du zwiazana
w  kokardg.
N. 19. Su-
kieneczka
wycieta.
Uszyta z
plocienka w

N. 21. Kapotka
ubrana pidrami.
Prz6d na r. 20.

krateczke (albo
zc Sciereczek
ptociennych)
pasowa z nie-
bieskim, ozdo-
biona jest haf-
cikiem z bawet-
ny tegoz koloru,
danym u dotu
spédniczki, w
okoto wykroju

Sciegiem  wlo-
skim plecionym
iwaziutka koro-
neczka.

Rycina 13
przedstawia na-
roznik do ser-
wetki 47 cent.
szerokiej, 56
dlugiej, na kto-

rej tle ptociennem podiug obli-
czonych nitek, dane wyszycie

N. 20.

N.

23.

N. 16.

N. 17.
wetki

Kapotka ubrana pidrami.

Koszyczek z pretow jodtowych.

Czepeczek neglizowy z ser-
haftowanej w guscie wscho-
dnim.

d¢ zastepuje

szyi i przy krot-
kich rekawkach.
Pasowy sznur z
kwastami, prze-
wiazany w pasie,
przytrzymany
haftowanemi

patkami.

N. 20-

Su-

kienka zszarfa,
dla dziewczynki

lat 6— 8.

Staniczek

i spodniczka fat-
dowana uszyta
z pasowego, ka-
mizelka, kot-
nierz i mankiety
z kaszmiru cre-
me; przemarsz-
czenie wzdluz
przodoéw dane z
oddzielnych ka-
watkow, zaczyna
si¢ przy kolnie-
rzu i konczy

w pasie. Sze-

roka szarfa

zlozona w
poprzeczne

fatdy, zwiazana z tylu w kokar-
draperyg.

Przy-

Zobaczy¢ tyl Kapotki na ryc. 21.

S66"IB3MHisS5

Desen do haftu ptaskiego do ryc. 22.

. 19.

t

stanikiem-

ozdobienie stanowi
lekki hafcik wyszy-
ty pasowym jedwa-
biem. Ponczochy
deseniowe 1 zO0lte
skorzane trzewi-
czki.
N. 21. Sukiene-
czka wyszyta suta-
szem, dla dziew-
czynki lat 4— 6.
Plecy 1iprzo-
dy dlugiego, z
tylu na haftki
zapinanego sta-
nika, z granato-
wego voile, sa
utozone w fatdy,
schodzace si¢ do
srodka iu gory
wszyte w glad-
ki karczek. Od-
powiednio do
tego spodniczka
takze z przodu
i z tylu zapliso-
wana jest wfatd-
ki boki za$§ ma
ztozone w ptaskie

Suknia z bawetowym, po dluznie wycigtyn*

N. 22. Przyrzad do wkb'
dania listow albo gaz6"
Desen do haftu ryc. 23.

kontrafaldy,

przystoniete 11

gory duzemi kieszeniami. Przody stanika prz)" I

ci$nigte sg paskiem

bawetowym;

sapfe

u dotu plcco'(1
dana suta k°* T
karda z grt |
nato wcli
wstazki; rC 1
kawki 1
wzdtuz zapll 1
sowane. Przf t

ozdobieni”® f
stanowia pi*"1
ski  wyszyé |
sutaszcll
(patrz r. 4"y’



